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Shkruaj njé analizé té drejtuar letrare duke u bazuar né vetém njé tekst. Né pérgjigjen tuaj duhet t'i
drejtoheni té dyja pyetjeve udhézuese.
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— Hera e dyté qé Arbéri pa shqgiponjén me dy koka ishte tetémbédhjeté vje¢ dhe, ngagé
kishte friké qé té tjerét e merrnin pér té€ ¢mendur, jo vetém nuk foli me njeri, por u mundua té
binte veten se ndoshta kishte paré &éndérr me sy hapur.

Mbi herén e paré nuk kishte dyshim, dhe megjithése nga hera e pare kur pa shqiponjén
me dy krahé, kishte kaluar nje ¢gerek shekulli, ai mban brenda vetes njé imazh té kthjellet,
mbi ngjyren e qiellit: e kalter, natyrisht por me disa re. Né até moment, kur Arbéri shikonte
horizontin, plaku filloi té& flase me ze té trashé, sikur po i tregonte njé té vertete té shenijte.

Larg né horizont, njé dité gushti si sot, deti éshté i gete, vijne tre barka me refugjate:

e para éshté e mbushur me té rinj, e dyta me vajza dhe e treta me buke e veré. Zbresin duke
pasur perpara shqgiponjén me dy koka e cila i ka udhehequr dhe mbrojtur dité e naté, qé nga
dita qé kané braktisur Arbérine, plot me turq. Ne kemi té njéijtin gjak, té atyre njerézve, i tha
plaku. Fliste me njé zé tjetér, serioz dhe té embél, muzikor.

Veté Skénderbeu i késhilloi njerézve té tij té largohen. Ai, me njerezit e tij t&€ guximshem,
arriti t'i rezistoje pér shumé vite ushtrise turke, mé té fortéve dhe té fugishmit né boté. Pasi u
sémur me malarje, pasi takoi hijen e erés qé éshté vdekja, i tha té birit: Lule e braktisur, lule e
késaj zemrés time, merre nénén ténde dhe tre barka, mé té mirat gé ke, dhe ik qé kétu, sepse
nese e merr vesh turku, do té vrasé ty, dhe nena jote do té behet skllave. Por para se té nisesh,
lidhe kalin tim tek njé pemé.

Vendos flamurin tim dhe ne mes lidh shpatén time. Kur do té fryje era, flamuri me
shqgiponjen me dy koka do té fluturojé dhe shpata do té€ béjé zhurmé. Nése turku i dégjon, do té
trembet, dhe duke menduar pér vdekjen mbi shpatén time, nuk do té ju ndjeké pér ku jeni nisur.

Né njé moment Arbérit iu duk mé i njohur Skénderbeu sesa Garibaldi, Heroi i dy botérave
gé ka studiuar né shkollé dhe, duke hipur né njé kalé, e mbajti né vete historiné dhe kishte njé
véshtrim gé shihte larg.

Vetém shumé vite mé voné, duke mbledhur kénget dhe rapsodite arbéreshe, do kuptojé
gé tregimi i plakut ishte njé pérmbledhje e rapsodive té vjetra, té rrénjéve té botés sé tij.

Tani kuptonte pse ne shtépi fliste njé gjuhé tjetér. U afruan detit, ku plaku u gjunjézua mbi
rérén e lagur, vendosi duart e tij, mbylli syté, e puthi me njé Eémbélsi si fémijé i cili puth nénén e
tij. Né kété plazh kishin ardhur stérgjysherit e tij para pesé shekujsh, i shpjegoi ai Arbérit i cili e
pyeti pse kishte puthur rérén.

Pér njé cast, ai véshtroi buzét e plakut plot réré qé shkélgente.

Pastaj u pérgendrua mbi valét e detit, gé i vinin tek kembét e tij, ¢cdo valé i bénte té
mendonte, té pyeste veten: ¢faré kané menduar arbéreshet kur lané Arbériné€? Shpresonin té
rishikonin ende njé heré tokén e tyre? Cfaré pamjesh kishin? Cfaré punésh bénin? Ku jetonin
kohét e para? Né ¢faré ményre?

Lorenc Tobi, Shqiponja me dy koka (2011)

Si pérshkruan autori ndjenjat e personazit kryesor?

Si ka pérdorur autori simbolet pér t'i dhéné réndési e fugi mendimeve té tij?



10

15

20

M16/1/AXALB/SP1/ALB/TZ0/XX

Dy statujat

Pasuron, e cliruar

nga balta

trashégiminé

e artit antik

e vend ze

mbi mozaik

té njé kopshti vile
luksoze...

E tutje, né lindje t&€ Pompeut,
brigjeve té€ Mesdheut,

njé vashézeé shqiptare

€ ngriré né abis

si bazé mozaik

s’ka

mbi kuverté veshur leshterik,
fustan nusérie,

pak vend ka.

Péllémbén pajeté

njé lulézé e bardhé

ia ledhaton.

Né cektiné,

kujé e vajtim

né ameshim...

Otranto, na ngjall trishtim!

Mynever Zaimi, né Degé e thyer (2005)

(a) Cfaré imazhi té statujave ka pérshkruar poeti?

(b) Népérmijet ¢cfaré teknikash éshté pérshkruar vdekja né kété poezi?




